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EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES
2005 m. gruodzio 30 d.

dél Transeuropinés automatizuotos atskiry atsiskaitymy realiu laiku
greitojo 1éSy pervedimo sistemos (TARGET)

(ECB/2005/16)
(2006/21/EB)
EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
105 straipsnio 2 dalies pirma ir ketvirta jtraukas bei Europos centriniy
banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto 3.1, 12.1, 14.3, 17,
18 ir 22 straipsnius,

kadangi:

(1)  Transeuroping automatizuota atskiry atsiskaitymy realiu laiku
greitojo 1éSu pervedimo sistema (TARGET) reglamentuoja teisiné
sistema, taikoma nuo ekonominés ir pinigy sajungos treciojo
etapo pradzios. 2001 m. balandZio 26 d. gairés ECB/2001/3 dél
Transeuropinés automatizuotos atskiry atsiskaitymu realiu laiku
greitojo 1éSu pervedimo sistemos (TARGET) (!) po ju priémimo
jau buvo keleta karty i§ dalies pakeistos ir, siekiant aiSkumo ir
skaidrumo, turi biti iSdéstytos naujai.

(2)  Siekiant atspindéti naujausius TARGET teisinés sistemos poky-
Cius, { Sias gaires taip pat jtraukta nemazai daliniy pakeitimy dél
dalyviy pasalinimo i§ atskiry atsiskaitymuy realiu laiku (AARL)
sistemu, subjekty, isteigty treCiosiose Salyse, prisijungimo prie
TARGET, TARGET darbo dieny, artimu rysiy apibrézimo, gali-
mybés gauti vienos dienos kredita sustabdymo ir gin¢y sprendimo
procediiros. Siu gairiu igyvendinimas ir tikrinimas turéty apsiri-
boti tik $iais daliniais pakeitimais.

(3)  Sutarties 105 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka ir Statuto
3.1 straipsnio pirma jtrauka skelbia, kad vienas i§ pagrindiniy
uzdaviniy, vykdytiny per Europos centriniy banky sistema
(ECBS), yra nustatyti ir igyvendinti Bendrijos pinigu politika.

(4)  Sutarties 105 straipsnio 2 dalies ketvirta jtrauka ir Statuto
3.1 straipsnio ketvirta jtrauka skelbia, kad kitas i§ pagrindiniy
uzdaviniy, vykdytiny per ECBS, yra skatinti sklandy mokéjimo
sistemy veikima.

(5)  Statuto 22 straipsnis nustato, kad Europos centrinis bankas (ECB)
ir nacionaliniai centriniai bankai gali sudaryti salygas, kad biity
uztikrintas kliringo ir mokéjimo sistemy veiksmingumas bei pati-
kimumas Bendrijoje ir su kitomis Salimis.

(6) Bendrai pinigy politikai pasiekti reikia tokiu mokéjimo prie-
moniuy, kuriy pagalba pinigu politikos operacijos tarp nacionaliniy
centriniy banky ir kredito jstaigu galéty buti laiku ir saugiai
ivykdytos ir kurios skatinty pinigu rinkos euro zonoje vienin-
guma.

(7)  Tokie tikslai reikalauja, kad bity jteisinta ypac saugiai veikianti,
greitai apdorojanti duomenis ir nedaug kainuojanti mokéjimy
priemoné.

(8)  Vadovaujantis Statuto 12.1 ir 14.3 straipsniais, ECB gairés yra
sudétiné Bendrijos teisés dalis,

PRIEME SIAS GAIRES:

(") OL L 140, 2001 5 24, p. 72. Gairés su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Gairémis ECB/2005/1 (OL L 30, 2005 2 3, p. 21).
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1 straipsnis

Apibrézimai
1. Siose gairése:

— ,NCB* — tai dalyvaujanciu valstybiy nariy nacionaliniai centriniai
bankai,

— ,.nacionalinés AARL sistemos® — tai tos AARL sistemos, kurios yra
TARGET sudétinés dalys, kaip nurodyta $iy gairiy I priede,

— ,,ECB mokéjimy mechanizmas® — tai ECB viduje parengtos ir su
TARGET sujungtos mokéjimo priemonés tam, kad buty atlikti:
i) mokéjimai tarp saskaity, esanciy ECB; ir ii) mokéjimai per
TARGET tarp saskaity, esan¢iy ECB ir NCB,

— ,,asajos* — tai techninés infrastrukttiros, konstrukcinés ypatybés ir
tvarkos arba juy pritaikymai, jdiegti visose nacionalinése AARL siste-
mose ir ECB mokéjimy mechanizme tam, kad TARGET viduje bty
atliekami tarptautiniai mokéjimai,

— ,.nedalyvaujancios valstybés narés“ — tai valstybés narés, pagal
Sutart] nejsivedusios bendros valiutos,

— LEEE“ — tai Europos ekonominé erdvé, kaip apibrézta i§ dalies
pakeistame 1992 m. geguzés 2 d. Europos bendrijos ir jos valstybiy
nariy bei Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybiy nariu
Europos ekonominés erdvés susitarime (1) ,

— ,dalyviai“ arba ,tiesioginiai dalyviai“ — tai subjektai, kurie yra
tiesiogiai prisijunge prie nacionalinés AARL sistemos, atitinkamame
NCB (arba, ECB mokéjimy mechanizmo atveju, ECB) turi AARL
saskaita ir apima toki NCB ar ECB, kuriame veikia kaip mokéjimy
tarpininkai ar kaip nors kitaip,

— ,,valstybinio sektoriaus subjektas — tai subjektas, priklausantis
,»valstybiniam sektoriui®, kaip jis apibréztas
1993 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 3603/93,
nustatancio apibrézimus, susijusius su Sutarties 104 ir 104(b)(1)
straipsniuose numatyty draudimu taikymu (?) , 3 straipsnyje,

— ,investiciné jmoné“ — tai investiciné imoné, kaip ji apibrézta
2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/39/EB dé¢l finansiniy priemoniy rinky, i§ dalies keiciancios
Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2000/12/EB bei panaikinancios Tarybos direk-
tyva 93/22/EEB (?) , 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, i$skyrus
subjektus, minimus Direktyvos 2004/39/EB 2 straipsnio 1 dalyje,
su salyga, kad konkreti investiciné imoné turi teis¢ vykdyti veikla,
nurodyta Direktyvos 2004/39/EB 1 priedo A skirsnio 2, 3, 6 ir 7
punktuose,

— ,,AARL taisyklés™ — tai taisyklés ir (arba) sutartinés nuostatos,
kurios yra taikomos nacionalinei AARL sistemai,

— ,,Eurosistema® — tai ECB ir pagal Sutartj jsivedusiy bendraja valiuta
valstybiy nariy nacionaliniai centriniai bankai,

— ,tarptautiniai mokéjimai“ — tai mokéjimai, atlikti ar atliktini tarp
dvieju nacionaliniy AARL sistemy arba tarp nacionalinés AARL
sistemos ir ECB mokéjimu mechanizmo,

— ,.vietiniai mokéjimai“ — tai mokéjimai, atlikti ar atliktini vienos
nacionalinés AARL sistemos ar ECB mokéjimy mechanizmo viduje,

() OL L 1, 1994 1 3, p. 3.
() OL L 332, 1993 12 31, p. 1.
() OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
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»mokéjimo nurodymas®“ — tai dalyvio nurodymas pagal taikomas
AARL taisykles pervesti pinigy suma gaunanciajam dalyviui, iskai-
tant NCB arba ECB, atlickant buhalterinj jrasa AARL saskaitoje,

»siunciantysis dalyvis® — tai dalyvis, kuris, pateikdamas mokéjimo
nurodyma, inicijavo mokéjima,

»siunciantysis NCB (ECB)“ — tai tas ECB arba NCB, kuriame tvar-
koma siuncianc¢iojo dalyvio AARL saskaita,

»dienos kreditas® — tai kreditas, suteiktas ir grazintas per laikotarpi,
trumpesnj negu viena darbo diena,

~AARL saskaita“ — tai saskaita (arba minétose AARL taisyklése
leidZiamu mastu — bet kuri konsoliduoty saskaitu grupé su salyga,
kad tokiu saskaity turétojai isipareigojimu nevykdymo atveju yra
solidariai atsakingi AARL sistemai), atidaryta dalyvio vardu to
NCB ar ECB, kuriame atlickami vietiniai ir (arba) tarptautiniai
mokéjimai, apskaitos knygose,

,»1éSu blokavimo tvarka“ — tai tvarka, pagal kuria 1éSos indéliuose ar
turimas kreditas yra atidedamas ir tampa neprieinamas atlikti bet
koki sandori ar panaudoti kokiam nors tikslui, iSskyrus minéty
mokéjimo nurodymu vykdyma tam, kad bty uZztikrinta, jog atidé-
tosios 1éSos ar turimas kreditas yra naudojamas tokiam mokéjimo
nurodymui vykdyti; 1é3u ar turimo kredito atidéjimas Siose gairése
vadinamas ,,blokavimu®,

,»Ibiné skolinimosi galimybé*“ — tai Eurosistemos sudaryta ribiné
skolinimosi galimybé,

,Ibinés skolinimosi paliikanos® — tai palikany norma, Kkartais
taikoma Eurosistemos nedidelés apimties skolinimo finansiniams
susitarimams,

»huotolinis dalyvis“ — tai EEE Salyje isteigta institucija, tiesiogiai
dalyvaujanti (kitos) ES wvalstybés narés (,priimancioji valstybé
naré*) nacionalingje AARL sistemoje ir todél priimanciosios vals-
tybés narés NCB, kuris nebitinai turi isteigta filiala priimanciojoje
valstybéje naréje, savo vardu turinti AARL saskaita eurais, kai
Hflialas* reiskia filiala, kaip jis apibréztas 2000 m. kovo 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/12/EB dél kredito
istaigu veiklos pradéjimo ir vykdymo (') 1 straipsnio 3 dalyje,

»tarpbankinés NCB saskaitos* — tai saskaitos, kurias, nepazeisdami
Siy gairiy 4a straipsnio, atitinkamose savo apskaitos knygose vienas
kitam atidaro kiekvienas NCB ir ECB tarptautiniams mokéjimams
per TARGET atlikti; kiekviena tokia tarpbankiné NCB saskaita yra
tvarkoma to ECB ar NCB, kurio vardu saskaita yra atidaryta,
naudai,

»gaunantysis NCB (ECB)“ — tai ECB arba NCB, kuriame tvarkoma
gaunanciojo dalyvio AARL saskaita,

»gaunantysis dalyvis“ — tai toks siuncianciojo dalyvio nurodytas
dalyvis, kurio AARL saskaita kredituojama atitinkamame mokéjimo
nurodyme nurodyta suma,

,baigiamasis veiksmas“ arba ,,pabaiga‘“ reiskia, kad prijungtas NCB,
siun¢iantysis NCB (ECB), siundiantysis dalyvis, bet kuri trecioji
Salis arba netgi esant bylai dél dalyvio nemokumo, i$skyrus atvejus,
kai yra pagrindinio (-iy) sandorio (-iy) ar mokéjimo nurodymo (-
w) trukumai, atsirandantys dél kriminaliniy pazeidimy ar nesaZiningy
veiksmy (kur nesaziningi veiksmai yra ir nemokumo atveju per
abejotinus laikotarpius atsiskaitymas su kai kuriais kreditoriais
pirmiau uz kitus bei sandoriy mazesne verte sudarymas) su salyga,
kad kiekvienu konkreciu atveju taip nusprendé kompetentingos juris-
dikcijos teismas ar kita kompetentinga gincy nagrinéjimo jstaiga, ar

OL L 126, 2000 5 26, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24, p. 9).
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padarius klaida, nebegali atSaukti, pakeisti ar paskelbti negaliojanciu
mokéjimo nurodymo apmokeéjimo,

— ,.tinklo paslaugy teikéjas® — tai ECB paskirta jmoné teikti kompiu-
terizuotus tinklinius sujungimus sasajoms atlikti,

— ,,paslaugas teikiantis NCB*“ — tai NCB: i) kurio AARL sistema yra
sujungta su TARGET per sasaja; ir ii) kuris teikia paslaugas
prijungtam NCB uz tarptautiniy mokéjimuy atlikima TARGET
sistemos viduje, tuo biidu sukurdamas abipusi rysi,

— ,.prijungtas NCB*“ — tai NCB, kurio AARL sistema yra sujungta su
TARGET per paslaugas teikianti NCB,

— ,nacionalinés AARL sistemos veikimo sutrikimai“, ,,TARGET
veikimo sutrikimai®“ arba ,,veikimo sutrikimai“ — tai techniniai
sunkumai, triikumai ar gedimai kurioje nors nacionalinés AARL
sistemos techningje infrastruktiiroje ir (arba) kompiuteriy sistemose
arba ECB mokéjimu mechanizme arba kompiuterizuotuose sasajos
tinklo sujungimuose, arba abipusiame rySyje, arba koks nors kitas
ivykis, susijgs su kokia nors nacionaline AARL sistema, ECB moke-
jimu mechanizmu, sasaja arba kokiu nors abipusiu rySiu, kas
TARGET sistemoje neleidzia ta paCia diena vykdyti ir uzbaigti
mokéjimo nurodymus; Sis apibrézimas apima ir tuos atvejus, kai
veikimo sutrikimai tuo paciu metu atsiranda daugiau negu vienoje
nacionalingje AARL sistemoje (pavyzdziui, dél gedimy, susijusiy su
tinklo paslaugy tiekéju),

— ,netiesioginis dalyvis“ — tai nuosavos AARL saskaitos neturinti
institucija, kuri vis délto AARL sistemoje yra pripazistama ir veikia
laikydamasi tos AARL taisykliu bei | kuria gali bati tiesiogiai krei-
piamasis TARGET sistemoje; visos netiesioginio dalyvio operacijos
yra atlickamos to dalyvio (kaip nustatyta Siame straipsnyje), kuris
sutiko atstovauti netiesioginiam dalyviui, saskaitoje,

— ,.dalyvaujancCios valstybés narés* — tai valstybés narés, pagal Sutartj
isivedusios bendraja valiuta,

— ,,skolinimo galimybé* — tai Eurosistemos sudaryta skolinimo gali-
mybé,

— ,,nuotolinis NCB*“ — tai NCB, kuris neturi savo AARL sistemos,
taciau pagal 2 straipsnio 3 dalies nuostatas nuotoliniu bfidu daly-
vauja kito NCB AARL sistemoje;

— ,.priimantysis NCB*“ — tai NCB, kuris leidzia nuotoliniam NCB
dalyvauti savo AARL sistemoje pagal 2 straipsnio 3 dalj.

2. Siy gairiy priedus i§ dalies kartais pakeisti gali ECB valdangioji
taryba. ECB valdancCioji taryba gali priimti papildomus dokumentus,
inter alia, tokius kaip TARGET techninés salygos ir specifikacijos,
kurios, apie tai praneSus NCB, isigalioja kaip $iy gairiy sudétiné dalis
ECB valdanciosios tarybos nustatyta diena.

2 straipsnis

TARGET aprasSymas

1. Transeuropiné automatizuota atskiry atsiskaitymu realiu laiku grei-
tojo 1ésu pervedimo sistema yra atsiskaitymy realiu laiku sistema eurais.
TARGET sudaro nacionalinés AARL sistemos, ECB mokéjimu mecha-
nizmas ir sasajos. AARL sistemos gali prisijungti priec TARGET per
sasaja arba per abipusj rysi.

2. Nedalyvaujanciy valstybiu nariu AARL sistemos gali jungtis prie
TARGET, jei tokios AARL sistemos atitinka 3 straipsnyje nustatytus
minimalivosius bendruosius pozymius ir $alia savo atitinkamos nacio-
nalinés valiutos gali atlikti operacijas eurais. Bet kuris nedalyvaujancios



200500016 — LT — 01.01.2007 — 001.001 — 6

valstybés narés AARL sistemos prisijungimas priec TARGET yra susi-
tarimo, pagal kuri susij¢ nacionaliniai centriniai bankai sutinka laikytis
Siose gairése numatyty TARGET taisykliy ir tvarkos (atitinkamai su
patikslinimais ir pakeitimais, kaip nurodyta tokiame susitarime),
objektas.

YMl1
3. Kai nuotolinis NCB ir kredito istaigos, ir kiti subjektai jo valsty-
béje naré¢je nuotoliniu biidu dalyvauja priimanciojo NCB AARL siste-
moje pagal tos AARL sistemos AARL taisykles, taikomi Sie papildomi
specialiis reikalavimai:

— priimantysis NCB teikia nuotoliniam NCB neribota ir {keitimu neuz-
tikrinta kredita;

— priimantysis NCB ir nuotolinis NCB gali susitarti dél tvarkos ir
salygu, papildanc¢iy priimanciojo NCB AARL sistemos AARL taisy-
kles;

— nuotolinis NCB teikia dienos kreditus savo valstybés narés subjek-
tams, dalyvaujantiems priimanciojo NCB AARL sistemoje pagal 3
straipsnio f punkto reikalavimus;

— mokéjimai tarp subjekty nuotolinio NCB valstybéje naréje bei tarp
tokiu subjekty ir kity priimanciojo NCB AARL sistemos dalyviu
laikomi vietiniais mokéjimais kainodaros ir kity susijusiu klausimuy
tikslais, o mokéjimai tarp subjekty nuotolinio NCB valstybéje naréje
ir kitos nei priimanciojo NCB AARL sistemos dalyviu tokiais tiks-
lais laikomi tarptautiniais mokéjimais;

— nuotolinis NCB gali paskirti savo atstovus | organus, nurodytus 7
straipsnio 2 dalyje, ir gali paskirti asmenj ar asmenis atlikti funk-
cijas, nurodytas 7 straipsnio 3 dalyje.

3 straipsnis

Minimaliis bendrieji nacionaliniy AARL sistemy poZymiai

Kiekvienas NCB uztikrina, kad jo atitinkama nacionaliné AARL sistema
atitikty toliau iSdéstytus pozZymius.

a) Prisijungimo kriterijai

1. I nacionaling AARL sistema kaip dalyviai priimamos tik Direk-
tyvos 2000/12/EB 1 straipsnio 1 dalyje apibréztos prizitirimos
kredito istaigos, kurios yra isteigtos EEE. Kaip iSimtis ir nepazei-
dziant §iy gairiy 7 straipsnio 1 dalies, atitinkamam NCB patvir-
tinus, i nacionaling AARL sistema kaip dalyviai gali bati priimti
Sie subjektai:

i) valstybiy nariy centriniy ar regioniniy Vyriausybiuy izdo
departamentai, veikiantys pinigu rinkose;

il) valstybiu nariy valstybinio sektoriaus istaigos, kurioms leista
tvarkyti klienty saskaitas;

iii) investicinés imonés;

iv) organizacijos, teikiancios kliringo ar atsiskaitymuy paslaugas,

v) ES centriniai bankai, kuriy AARL sistemos néra prisijungu-
sios priec TARGET.

2. Prisijungimo prie nacionalinés AARL sistemos kriterijai ir ju
vertinimo tvarka nustatoma atitinkamos AARL taisyklése, kurios
prieinamos visoms suinteresuotoms Salims. Be to, 3 straipsnio a
skirsnio 1 dalyje minéti kriterijai, inter alia, gali buti papildyti
Siais nacionaliniais kriterijais:



200500016 — LT — 01.01.2007 — 001.001 — 7

— pakankamas finansinis stiprumas,

— laukiamas maziausias sandoriu skaicius,
— stojimo mokes¢io mokéjimas,

— teisiniai, techniniai ir veikimo aspektai.

AARL taisyklése gali biiti reikalaujama, kad suvienodintais Euro-
sistemos igaliojimais dél teisiniy i§vady pagristas teisines iSvadas
apie pareiSkéjus gauna ir perzitri atitinkamas NCB taip, kaip tai
apibrézia ir i§samiau iSdésto ECB valdancioji taryba. Atitinkami
NCB suteikia galimybg suinteresuotoms Salims susipazinti su
igaliojimais dél teisiniy iSvadu.

3. Nacionalinés AARL sistemos dalyvis prie TARGET tarptautiniy
mokéjimuy  infrastruktliros  prisijungia  vadovaudamasis  Sio
3 straipsnio a skirsnio 1 ir 2 dalimis.

4. AARL taisyklése nustatoma dalyvio paSalinimo i§ atitinkamos
nacionalinés AARL sistemos pagrindai ir tvarka. Dalyvio paSali-
nimo (sustabdant dalyvavima arba dalyvi paSalinant) i§ naciona-
linés AARL sistemos pagrindai apima visus {vykius, sukelian¢ius
pavoju sistemai ar galinCius kitaip biiti rimty veikimo problemy
priezastimi, jskaitant jvykius:

i) kai dalyviui iSkeliama byla dél nemokumo arba kai tokia byla
gresia;

ii) kai dalyvis nesilaiko minéty AARL taisykliy, arba

iii) kai dalyvis nebeatitinka vieno ar daugiau dalyvio prisijungimo
dalyvauti atitinkamoje nacionalingje AARL sistemoje krite-
riju.

5. Be to, kaip dalyviai i nacionaling AARL sistema taip pat gali biti
priimti 3 straipsnio a skirsnio 1 dalyje straipsnyje iSvardinty rasiu
subjektai, isteigti Salyje, su kuria Bendrija yra sudariusi susitarima
del pinigu. Toks prisijungimas galimas tik jei tai numatyta atitin-
kamame susitarime dél pinigy ir pagal jame nustatytas salygas.
Esant poreikiui, ECB, laikydamasis individualiu susitarimy dél
pinigu salygu, taip pat gali savo nuozilira konkreciu atveju nusta-
tyti reikiamas dalyvavimo TARGET salygas. Sios salygos, infer
alia, gali reikalauti, kad ECB biity pateikti pakankami teisinio
rezimo, taikomo Salyje, kurioje norintis dalyvauti subjektas yra
isteigtas, ekvivalentiSkumo atitinkamiems Bendrijos teisés aktams
frodymai.

b) Piniginis vienetas
Visi tarptautiniai mokéjimai atliekami eurais.
c) Kainodaros taisyklés

1. TARGET sistemos kainodaros politika apibrézia ECB valdancioji
taryba, vadovaudamasi islaidy susigrazinimo, skaidrumo ir nedi-
skriminavimo principais.

2. Vietiniams mokéjimams eurais, atliktiems per nacionaling AARL
sistemg yra taikomos atitinkamos nacionalinés AARL sistemos
kainodaros taisyklés, kurios savo ruoztu atsizvelgia | II priede
iSdéstyta kainodaros politika.

3. Visiems tarptautiniams mokéjimams, atliktiems TARGET siste-
moje, taikomi ECB valdanciosios tarybos nustatyti ir iSsamiau
IIT priede iSdéstyti bendrieji ikainiai.

4. Suinteresuotoms Salims suteikiama galimybé susipaZzinti su ikai-
niais.

d) Darbo laikas

1. Darbo dienos
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Visa TARGET sistema neveikia SeStadieniais, sekmadieniais,
Naujyju mety diena, Didiji penktadieni ir Velykuy pirmadieni
(pagal ECB buveingje taikoma kalendoriu), geguzés 1-aja
(Darbo diena), Kaléduy diena ir gruodzio 26 d.

2. Darbo valandos

Nacionaliniu AARL sistemy darbo valandos atitinka IV priede
iSdéstytus reikalavimus.

e) Mokéjimo taisyklés

1. Visi mokéjimai, tiesiogiai atsirandantys arba susij¢ su i) pinigu
politikos operacijomis; ii) dalies eury keitimo { uZsienio valiuta
operacijomis, apimanciomis Eurosistema; ir iii) didelés apimties
tarptautiniy tarpusavio uzskaity sistemomis, valdanéiomis perve-
dimus eurais, atlickami per TARGET. Kiti mokéjimai irgi gali
buti atlickami per TARGET.

2. Nacionaliné AARL sistema ir ECB mokéjimu mechanizmas
nevykdo mokeéjimo nurodymo tol, kol siuncianciojo dalyvio
saskaitoje siuncianciajame NCB (ECB) néra pakankamai €Sy,
jau pervesty | ta saskaita kaip tiesiogiai gaunamos 1ésos, ar kaip
per diena sukaupti rezervai, laikomi taip, kad atitikty rezervu
reikalavimus, arba kaip tam dalyviui NCB (ECB) pagal
3 straipsnio f skirsnj suteikto dienos kredito galimas atvejis.

3. AARL taisyklées ir ECB mokéjimu mechanizmo taisyklés
apibrézia laiko momenta, kada mokéjimy nurodymai tampa
nebeatSaukiami, ir kuris turi biiti ne véliau negu laiko momentas,
kada siuncianc¢iojo dalyvio AARL saskaita, esanti siunc¢ianéiajame
NCB (ECB), yra debetuojama atitinkama suma. Kai nacionalinés
AARL sistemos, prie§ debetuodamos AARL saskaita, taiko 1éSu
blokavimo tvarka, toks neatSaukiamumas numatomas nuo laiko
momento, esan¢io anksciau, negu blokavimo atlikimo momentas.

f) Dienos kreditas

1. Priklausomai nuo §iy gairiy nuostaty, kiekvienas NCB suteikia
kredito jstaigoms, dalyvaujancioms tokio NCB AARL sistemoje
su salyga, kad bet kuri tokia kredito istaiga kaip Salis yra tinkama
Eurosistemos pinigy politikos operacijose ir gali pasinaudoti
ribine skolinimosi galimybe, iSskyrus jei tokios kredito jstaigos
prieiga prie dienos kredito yra sustabdyta pagal Siose gairése
nustatytas procediiras. Jei yra aiSki salyga, jog dienos kreditas
atitinkamai dienai yra riboto dydzio, o kredito prat¢simas parai
yra negalimas, dienos kreditas taip pat gali biiti suteiktas:

i) 3 straipsnio a skirsniol dalies i papunktyje nurodytiems izdo
departamentams;

il) 3 straipsnio a skirsnio 1 dalies ii papunktyje nurodytiems
valstybinio sektoriaus subjektams;

iii) 3 straipsnio a skirsnio 1 dalies iii papunktyje nurodytoms
investicinéms jmonéms su salyga, kad tokia investiciné
imoné pateikia pakankamus jrodymus rastu, jog:

a) ji sudaré formaly susitarima su Eurosistemos pinigu poli-
tikos Salimi aptariamosios dienos pabaigoje padengti visas
debeto likuciu pozicijas arba

b) galimybé gauti dienos kredita yra apribota investicinéms
imonéms, kurios turi saskaita centriniame vertybiniu
popieriu depozitoriume, o minéta investiciné imoné veikia
priklausomai nuo likvidumo ribos, arba dienos kredito
suma suteikiama priklausomai nuo auksciausios ribos.

Jeigu investiciné imoné dél kokios nors prieZasties negali
laiku grazinti dienos kredito, jai skiriamos toliau numatyta
tvarka nustatytos baudos. Jeigu TARGET veiklos uzdarymo
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momentu tokios investicinés jmonés nuosavoje AARL saskai-
toje pirma karta per bet kuri 12 ménesiy laikotarpi yra pasy-
vusis likutis, taikoma tokia tvarka. Atitinkamas NCB nedels-
damas tam dalyviui skiria bauda, kuri yra apskai¢iuojama
tokiai pasyviojo likuCio sumai taikant paliikanas, penkiais
procentiniais punktais didesnes uz nustatytas ribines skoli-
nimo paliikanas. Jei tokia investiciné imoné toki pasyvuji
likutj turéty pakartotinai, tada tam dalyviui taikomos baudos
dydis padidéty dar 2,5 procentiniy punkty kiekviena karta
esant tokiai debeto pozicijai per anksCiau nurodyta 12
ménesiy laikotarpi;

iv) 3 straipsnio a skirsnio 1 dalyje nurodytos prizitirimoms
kredito istaigoms, kurios néra $alys, galinCios biti Eurosis-
temos pinigy politikos operaciju Salimis ir (arba) negali pasi-
naudoti ribine skolinimosi galimybe. Visoms investicinéms
imonéms taikomos baudy reZimo nuostatos, iSdéstytos
3 straipsnio f skirsnio 1 dalies iii papunktyje, vienodai
taikomos tokioms kredito jstaigoms, kai dél kokios nors prie-
Zasties pastarosios negali laiku grazinti dienos kredito;

v) organizacijoms, teikian¢ioms kliringo ar atsiskaitymy
paslaugas (ir kompetentingos istaigos prizilirimoms) su
salyga, kad susitarimai dél dienos kredito suteikimo tokioms
organizacijoms yra i§ anksto pateikiami ECB valdanciajai
tarybai patvirtinti.

. Dienos kredita visi NCB teikia uz jkaita suteikiamo dienos kredito

limito saskaitoje NCB pavidalu ir (arba) dienos atpirkimo sando-
riais su NCB, laikydamiesi toliau nustatyty kriteriju ir kartais
ECB valdanciosios tarybos patikslinamy minimaliy pozymiu.

. Dienos kredito pagrindas yra atitinkamas jkaitas. [kaitu gali buti

tie patys aktyvai ir priemonés, kaip ir aktyvai ir priemonés, galin-
¢ios biiti pinigu politikos operaciju aktyvais, ir jiems taikomos
tokios pat vertés nustatymo ir rizikos kontrolés taisyklés. ISskyrus
izdo departamentus ir valstybinio sektoriaus subjektus, atitinkamai
nurodytus 3 straipsnio a skirsnio 1 dalies i ir ii papunkciuose,
kaip pagrindiniy aktyvy NCB nepriima skolos priemoniy, kuriuos
iSdavé arba uz kuriuos garantavo dalyvis ar bet kuris kitas
subjektas, su kuriuos Salis turi artimus rySius, kaip apibrézta
Bendruosiuose Eurosistemos pinigy politikos priemoniy ir proce-
diiry dokumentuose ir kaip taikoma pinigu politikos operacijose.

. Atitinkamam NCB pasidlius, 3 straipsnio a skirsnio 1 dalies

i papunktyje nurodytus izdo departamentus ECB valdancioji
taryba gali atleisti nuo reikalavimo pateikti jkaita uz 3 straipsnio
f skirsnio 3 dalyje aprasyta suteikiama dienos kredita.

. Pagal 3 straipsnio f skirsnj suteiktam dienos kreditui palikanos

neskaiciuojamos.

. Dienos kreditas nesuteikiamas jokiam nuotoliniam dalyviui.

. AARL taisyklése numatyti pagrindai, pagal kuriuos NCB gali

sustabdyti ar nutraukti dalyvio galimyb¢ gauti dienos kredita.
Kai NCB nusprendzia sustabdyti arba nutraukti tokia Salies, galin-
Cios biiti Eurosistemos pinigy politikos operaciju Salimi, gali-
mybe, toki sprendima, prie$ jam isigaliojant, tvirtina ECB. I§im-
tiniu atveju, kai aplinkybés reikalauja veikti skubiai, NCB gali
sustabdyti tokios pinigu politikos Salies galimybg gauti dienos
kredita i§ karto. Tokiu atveju atitinkamas NCB tuoj pat rastu
pranesa ECB apie toki veiksma, o ECB gali pakeisti NCB spren-
dima. Tadiau jeigu NCB negauna ECB sprendimo per deSimt
darbo dienuy nuo tada, kai ECB gavo pranesima, laikoma, kad
ECB patvirtino NCB sprendima. Veikiant nuostatoms dél automa-
tinio sustabdymo ar nutraukimo (pvz., automatinio neveikimo dél
nemokumo ar panaSiy priemoniy atveju), atitinkamas NCB apie
tai tuoj pat rastu praneSa ECB.
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Tokio sustabdymo ar nutraukimo pagrindu yra visi jvykiai,
apimantys sisteming rizika arba galintys kaip nors kitaip kelti
grésme sklandziam mokéjimo sistemy veikimui, jskaitant:

i) kai dalyviui iSkeliama byla dél nemokumo;
il) kai dalyvis pazeidzia minétas AARL taisykles;

iii) kai dalyvio teisé dalyvauti nacionalinéje AARL sistemoje yra
sustabdoma arba nutraukiama ir

iv) atvejus, kai dalyvis, kuris yra $alis, galinti bati Eurosistemos
pinigy operacijy Salimi, tampa nebetinkamu arba jis yra pasa-
linamas ar sustabdoma teisé atlikti visas arba kuria nors i$
tokiy operaciju.

4 straipsnis

Susitarimai dél per sasajas jvykdyty tarptautiniy mokéjimy

Sio straipsnio nuostatos taikomos susitarimams dél tarptautiniy moke-
jimy, ivykdyty ar vykdytiny per sasajas.

a) Sasajos apraSymas

ECB ir visi NCB naudoja sasajos komponenta tam, kad TARGET
sistemos viduje galéty apdoroti tarptautinius mokéjimus. Tokie
sasajos komponentai atitinka technines salygas ir specifikacijas,
pateikiamas ECB interneto puslapyje (www.ecb.int) ir kartais atnau-
jinamas.

b) Vidiniu NCB saskaitu, esané¢iu NCB ir ECB,
atidarymas ir funkcionavimas

1. ECB ir visi NCB savo buhalterinése knygose atidaro viding NCB
saskaita kiekvienam kitam NCB ir ECB. Palaikydami iraSus,
padarytus bet kurioje vidinéje NCB saskaitoje, visi NCB ir
ECB vienas kitam suteikia neribota ir be jkaito susitarima dél
kredito.

2. Tarptautiniam mokéjimui atlikti siunciantysis NCB (ECB) kredi-
tuoja gaunanciojo NCB (ECB) viding NCB saskaita, esancia siun-
cianCiajame NCB (ECB); gaunantysis NCB (ECB) debetuoja
siun¢ianc¢iojo NCB (ECB) viding NCB saskaita, esan¢ia gaunan-
ciajame NCB (ECB).

3. Visos vidinés NCB saskaitos apskaitomos eurais.
¢) Siunc¢ianc¢iojo NCB (ECB) jsipareigojimai
1. Patvirtinimas

Siunciantysis NCB (ECB) nedelsdamas patikrina visas mokéjimo
nurodyme esancias detales, biitinas mokéjimo nurodymui atlikti,
pagal 4 straipsnio a skirsnyje nurodytas technines salygas ir speci-
fikacijas. Jei siunciantysis NCB (ECB) randa sintaksés klaidu ar
kity priezas¢iy mokéjimo nurodymui atmesti, pastarasis duomenis
ir mokéjimo nurodyma traktuoja pagal savo nacionalinés AARL
sistemos AARL taisykles. Kad biity lengviau atpaZinti praneSimus
ir valdyti klaidas, kiekvienas per sasaja einantis mokéjimas turi
unikaly varda.

2. Atsiskaitymas

Kai tik siunciantysis NCB (ECB) patikrina mokéjimo nurodymo
galiojima taip, kaip nurodyta 4 straipsnio c skirsnio 1 dalyje ir su
salyga, kad yra 1éSu ar susitarimai dél kredito limito saskaitoje,
siunciantysis NCB (ECB) nedelsdamas:

a) debetuoja mokéjimo nurodymo suma i§ siuncianciojo dalyvio
AARL saskaitos ir
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b) kredituoja gaunanciojo NCB (ECB) viding NCB saskaita,
esancia siuncianciojo NCB (ECB) buhalterinése knygose.

Laiko momentas, kada siunciantysis NCB (ECB) atliko anksciau
a punkte nurodyta debetavima, nurodomas kaip mokéjimo laikas.
Nacionalinéms AARL sistemoms, kurios taiko 1éSu blokavimo
tvarka, mokéjimo laikas yra tas laikas, kada jvyksta 3 straipsnio
e skirsnio 3 dalyje nurodytas blokavimas.

Siose gairése ir nepaZeidziant 3 straipsnio e skirsnio 3 dalyje
nurodyty nuostaty dél neatSaukiamumo, aptariamojo siun¢ianc¢iojo
dalyvio atzvilgiu mokéjimas tampa galutiniu (kaip apibrézta Siuy
gairiy 1 straipsnyje) mokéjimo laiko momentu.

d) Gaunanciojo NCB (ECB) isipareigojimai
1. Patvirtinimas

Gaunantysis NCB (ECB) nedelsdamas patikrina visas mokéjimo
nurodyme esancias detales, butinas tinkamai atlikti kreditavimo
iraSa gaunanciojo dalyvio AARL saskaitoje (iskaitant unikaly
varda tam, kad buity iSvengta dvigubo kreditavimo). Gaunantysis
NCB (ECB) neapdoroja jokiy mokéjimo nurodymu, apie kuriuos
zino, kad daugiau negu viena karta buvo atlikti klaidingai. Apie
visus tokius mokéjimo nurodymus ir pagal juos gautus mokeéjimus
jis praneSa siuncian¢iajam NCB (ECB) (bei nedelsdamas grazina
visus gautus mokéjimus).

2. Atsiskaitymas

Kai tik gaunantysis NCB (ECB) patikrina 4 straipsnio d skirsnio
1 dalyje nurodyta mokéjimo nurodymo galiojima, gaunantysis
NCB (ECB) nedelsdamas:

a) savo buhalterinése knygose debetuoja mokéjimo nurodyme
esancia suma i§ siuncianc¢iojo NCB (ECB) vidinés NCB
saskaitos;

b) mokéjimo nurodymo suma kredituoja gaunanciojo dalyvio
AARL saskaita ir

¢) siuncianc¢iajam NCB (ECB) paskelbia teigiama patvirtinima.

Siose gairése, ir nepazeidziant 3 straipsnio e skirsnio 3 dalyje
nurodyty nuostaty dél neatSaukiamumo, aptariamojo gaunanciojo
dalyvio atzvilgiu mokéjimas tampa galutiniu (kaip apibrézta Siy
gairiy 1 straipsnyje) tuo momentu, kai kredituojama b punkte
nurodyta jo AARL saskaita.

e) Atsakomybés uz mokéjimo nurodymus perlei-
dimas

Atsakomybé uz mokéjimo nurodymo atlikimag pereina gaunanciajam
NCB (ECB), jam gavus i§ siuncianciajam NCB (ECB) gavus i§
gaunanciojo NCB (ECB) teigiama patvirtinima.

f) Klaidy valdymas
1. Klaidy valdymo tvarka

Kiekvienas NCB laikosi ir uztikrina, kad jo atitinkama naciona-
liné AARL sistema laikytysi ECB valdanciosios tarybos patvir-
tintos klaidy valdymo tvarkos. Ta pati ECB uztikrina ir ECB
mokéjimy mechanizmo atzvilgiu.

2. Papildomos nenumatyty atvejy priemoneés

Kiekvienas NCB uztikrina, kad jo atitinkama nacionaliné AARL
sistema ir procediiros atitiktu ECB valdanciosios tarybos patvir-
tintas salygas ir tvarka dél papildomuy nenumatyty atveju prie-
moniy bei procediry. Ta pati ECB uZtikrina ir ECB mokéjimuy
mechanizmo atzvilgiu.
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g) RySys su tinklo paslaugu teikéju

1.

Visi NCB ir ECB jungiami arba turi prieigos taSka prie tinklo
paslauguy teikéjo.

Tarpusavyje nei NCB, nei ECB neprisiima jokiu prievoliy vienas
kito atzvilgiu dél jokiu tinklo paslaugu teikéjo gedimuy. Atsako-
mybé pareiksti pretenzija tinklo paslaugu teikéjui dél kompensa-
cijos tenka nuostolius, jei tokiy yra, patyrusiam NCB (ECB),
o NCB savo pretenzija pareiskia per ECB.

4a straipsnis

Susitarimai dél tarptautiniy mokéjimy, jvykdyty per paslaugas

teikiantj NCB

Sio straipsnio nuostatos taikomos susitarimams dél tarptautiniu moke-
jimuy, jau jvykdytu ar kurie turéty ivykti per abipusi rysi.

a) Sujungimo apraSymas

Atliekant tarptautini mokéjima per abipusi rysi:

— isipareigojimy ir prievoliy, susijusiy su tarptautinio mokéjimo

atlikimu per sasajas, siuncianciojo ar gaunanciojo NCB (ECB)
atzvilgiu, paslaugas teikiantis NCB laikomas atitinkamai gaunan-
¢iuoju arba siuncianéiuoju NCB,

isipareigojimy ir prievoliy, susijusiy su gaunanciojo (siuncian-
¢iojo) dalyvio AARL saskaitos kreditavimu (debetavimu),
atzvilgiu prijungtas NCB laikomas atitinkamai gaunanc¢iuoju
NCB arba siuncianciuoju NCB.

b) Saskaitos prijungtam NCB atidarymas ir funk-
cionavimas

L.

Paslaugas teikiantis NCB prijungtam NCB savo buhalterinése
knygose atidaro saskaita eurais.

Paslaugas teikiantis NCB prijungtam NCB suteikia neribota ir be
ikaito kredito galimybg.

Prijungto NCB AARL sistemos dalyvio inicijuotiems tarptauti-
niams mokéjimams atlikti, paslaugas teikiantis NCB debetuoja
prijungto NCB saskaita ir kredituoja paslaugas teikianc¢io NCB
dalyvio AARL saskaita arba kredituoja gaunanciojo NCB (ECB)
viding NCB saskaita, esancig paslaugas teikian¢iame NCB. Tarp-
tautiniams mokéjimams prijungto NCB AARL sistemos dalyviui
atlikti, paslaugas teikiantis NCB debetuoja siuncianciojo NCB
(ECB) viding NCB saskaita arba debetuoja paslaugas teikiancio
NCB dalyvio AARL saskaita ir kredituoja prijungto NCB
saskaita.

c) Paslaugas teikian¢io NCB ir prijungto NCB
isipareigojimai ir prievolés

1.

Patvirtinimas

a) Tiek prijungtas NCB, tiek paslaugas teikiantis NCB atsako uz
duomenuy, kuriuos jie teikia vienas kitam, tiksluma ir sintakse,
ir jie susitaria dél standarty, kurie turi buti taikomi tokiems
duomenims.

b) Gaves prijungto NCB pateikta mokéjimo nurodyma, paslaugas
teikiantis NCB nedelsdamas patikrina visas moké&jimo nuro-
dyme esancias detales, btinas ji tinkamai atlikti. Jei paslaugas
teikiantis NCB randa sintaksés klaidy ar kity priezas¢iu moké-
jimo nurodymui atmesti, jis nevykdo tokio mokéjimo nuro-
dymo, o duomenis ir mokéjimo nurodyma traktuoja pagal
specialias taisykles, dél kuriy turi susitarti paslaugas teikiantis
NCB ir prijungtas NCB.
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2. Atsiskaitymas

a) Tarptautiniam mokéjimui, kurj inicijavo prijungto NCB
AARL sistemos dalyvis, atlikti, prijungtas NCB debetuoja
savo dalyvio saskaita ir, pagal prijungto NCB ir paslaugas
teikian¢io NCB susitarta tvarka ir salygas, pateikia atitinkama
mokéjimo nurodyma paslaugas teikian¢iam NCB.

b) Kai tik paslaugas teikiantis NCB patikrina mokéjimo nuro-
dymo, pateikto pagal 4a straipsnio c skirsnio 1 dalies
b punkta, galiojima, paslaugas teikiantis NCB nedelsdamas:

i) debetuoja prijungto NCB saskaitg ir
ii) prijungtam NCB nusiuncia teigiama patvirtinima.

¢) Debetuodamas prijungto NCB saskaita, paslaugas teikiantis
NCB nedelsdamas kredituoja savo nacionalinés AARL
sistemos dalyvio AARL saskaita arba vykdo mokéjimo nuro-
dyma per sasajas pagal 4 straipsnj. Kai paslaugas teikiantis
NCB gauna teigiama arba neigiama patvirtinima i§ gaunan-
¢iojo NCB (ECB), jis perduoda toki patvirtinima prijungtam
NCB.

d) Paslaugas teikian¢io NCB AARL sistemos dalyvio inicijuotam
tarptautiniam mokéjimui prijungto NCB AARL sistemos daly-
viui atlikti, paslaugas teikiantis NCB, gaves toki mokéjimo
nurodyma, nedelsdamas kredituoja prijungto NCB saskaita.
Po to prijungtas NCB nedelsdamas kredituoja prijungto
NCB AARL sistemos dalyvio saskaita.

e) AARL sistemos, kuri néra paslaugas teikian¢io NCB AARL
sistema, dalyvio inicijuotam tarptautiniam mokéjimui
prijungto NCB AARL sistemos dalyviui atlikti, paslaugas
teikiantis NCB, gaves mokéjimo nurodyma i§ siuncianciojo
NCB (ECB):

i) vykdo 4 straipsnio d skirsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio
d skirsnio 2 dalies a punkte aprasytas procediiras;

if) po to kredituoja prijungto NCB saskaita ir apie tai pranesa
prijungtam NCB ir

iii) po to siuncia teigiama patvirtinima siunc¢ianciajam NCB
(ECB).

Gaves praneSima pagal ii papunkti, prijungtas NCB nedels-
damas kredituoja savo AARL sistemos dalyvio saskaita.

f) Paslaugas teikiantis NCB imasi visy biitiny priemoniy, dél
kuriy susitarta su prijungtu NCB, siekdamas uztikrinti, kad
visa informacija ir duomenys, butini kredituoti prijungto
NCB AARL sistemos dalyvio saskaita bet kokiomis aplinky-
bémis bty prieinami prijungtam NCB.

g) Prijungto NCB AARL sistemos darbo valandos atitinka
IV priede i8déstytus reikalavimus.

3. Baigtinumas

Per abipusi ry$i atlickamuy tarptautiniy mokéjimu baigtinumas
nustatomas pagal 4 straipsnio ¢ skirsnio 2 dalyje ir 4 straipsnio
d skirsnio 2 dalyje nustatytas taisykles.

4. Atsakomybés uz mokéjimo nurodymo vykdyma perleidimas

Tarptautiniy mokéjimy, kuriuos inicijavo prijungto NCB AARL
sistemos dalyvis, atveju atsakomybé uz mokéjimo nurodymo atli-
kima nuo prijungto NCB pereina paslaugas teikian¢iam NCB tuo
momentu, kai prijungto NCB saskaita paslaugas teikianCiame
NCB yra debetuojama, o po to ji pereina gaunanciajam NCB
(ECB) pagal 4 straipsnio e skirsni. Tarptautiniy mokéjimy
prijungto NCB AARL sistemos dalyviui atveju atsakomybé uz
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mokéjimo nurodymo atlikima nuo siuncianc¢iojo NCB pereina
paslaugas teikian¢iam NCB, siuncianc¢iajam NCB (ECB) gavus
4a straipsnio c¢ skirsnio 2 dalies e punkto iii papunktyje aprasyta
teigiama patvirtinima.

d) Klaidy valdymas
Prijungtiems NCB taikoma 4 straipsnio f skirsnyje nurodyta tvarka.
e) RySys su tinklo paslaugy teikéju

Prijungtas NCB jungiamas arba turi prieigos taska prie tinklo
paslaugy teikéjo. Atsakomybé pareiksti pretenzija tinklo paslaugy
teikéjui dél kompensacijos tenka prijungtam NCB, jei prijungtas
NCB patiria nuostolius dél taikytinu taisykliu pazeidimo, ir
prijungtas NCB pateikia bet kokia pretenzija tiesiogiai tinklo
paslaugy teikéjui.

f) Informacija dalyviams

Visi NCB informuoja savo AARL sistemy dalyvius, kad tarptautiniy
mokéjimuy prijungto NCB AARL sistemos dalyviams atzvilgiu
paslaugas teikian¢io NCB pateiktas teigiamas patvirtinimas patvirtina
prijungto NCB saskaitos paslaugas teikian¢iame NCB kreditavima,
bet nepatvirtina gaunanciojo dalyvio saskaitos prijungtame NCB
kreditavimo. NCB atitinkamai i§ dalies pakeiCia savo nacionalines
AARL taisykles, jei reikia.

5 straipsnis

Nuostatos dél saugumo

Kiekvienas NCB laikosi saugumo politikos bei TARGET saugumo
reikalavimy ir kontrolés nuostaty ir uztikrina, kad to paties laikytusi ir
jo atitinkama nacionaliné AARL sistema. Tq pati ECB uztikrina dél
ECB mokéjimuy mechanizmo.

6 straipsnis

Audito taisyklés

ECB ir NCB vidaus auditoriai jvertina atitikima funkcinéms, techninéms
ir organizacinéms savybéms, iskaitant saugumo nuostatas, Siose gairése
nurodytoms atitinkamoms apibiidintoms TARGET sistemos sudétinéms
dalims ir susitarimams.

7 straipsnis

TARGET valdymas

1.  Vadovavimas TARGET sistemai, jos valdymas ir kontrol¢ yra
ECB valdanciosios tarybos kompetencija. Valdancioji taryba gali
apibrézti terminus ir salygas, pagal kurias kitos tarptautiniy mokeéjimuy
sistemos (ne nacionalinés AARL sistemos) galéty naudotis TARGET
tarptautinémis paslaugomis ar prisijungti prie TARGET sistemos.

2. Visais reikalais, susijusiais su TARGET sistema, ECB valdanciajai
tarybai padeda Moké¢jimuy ir atsiskaitymu sistemos komitetas (PSSC) ir
jo pogrupis, sudarytas i§ NCB atstovu nacionalinéms AARL sistemoms,
TARGET vadovybés darbo grupé (TMWG).

3.  Kasdieninis TARGET valdymas pavedamas ECB TARGET koor-
dinatoriui ir NCB atsiskaitymu vadovams:

— kiekvienas NCB ir ECB paskiria atsiskaitymy vadova, vadovaujanti
ir administruojantj atitinkama nacionaling AARL sistema arba, ECB
atveju, administruojanti ir stebinti ECB mokéjimuy mechanizma,
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— atsiskaitymy vadovas atsako uz kasdieninj tokios nacionalinés

a)

b)

ca

d)

e)

N\

AARL sistemos arba, ECB atveju, ECB mokéjimy mechanizmo,
valdyma ir uz avariniy situacijy ir klaidy likvidavima, ir

ECB TARGET koordinatoriy ECB skiria kasdieniniu centriniy
TARGET funkciju vadovu.

8 straipsnis

TARGET kompensavimo schema

Pagrindiniai principai

Sutrikus TARGET, tiesioginiai ir netiesioginiai dalyviai (toliau
Siame straipsnyje — TARGET dalyviai) gali pareikalauti kompensa-
ciju pagal Siame straipsnyje nustatytas taisykles.

TARGET kompensavimo schema taikoma visoms nacionalinéms
AARL sistemoms (nepriklausomai nuo to, ar tokios AARL sistemos
yra prisijungusios prie TARGET per sasajas ar per abipusi rysi) ir
ECB mokéjimy mechanizmui, ir ja gali naudotis visi TARGET
dalyviai (jskaitant dalyvaujanciu valstybiu nariy, kurios néra Euro-
sistemos pinigy politikos operaciju dalyvés, nacionaliniy AARL
sistemy dalyvius, dalyvaujanc¢ius TARGET, ir nedalyvaujanciy vals-
tybiu nariy nacionaliniy AARL sistemy dalyvius, dalyvaujancius
TARGET) visy TARGET mokéjimy atzvilgiu (neatskiriant vietiniy
mokéjimy ir tarptautiniu mokéjimuy). TARGET kompensavimo
schema netaikoma ECB mokéjimuy mechanizmo klientams pagal
ECB moké¢jimy mechanizmo naudojimo salygas, kurios pateiktos
ECB interneto svetainéje ir kartais atnaujinamos.

Jeigu ECB valdancioji taryba nenusprendzia kitaip, TARGET
kompensavimo schema netaikoma, kai TARGET sutrikima sukelia:

i)

ECBS nekontroliuojami iSoriniai jvykiai arba

i)
tre¢ioji Salis, iSskyrus nacionalinés AARL sistemos, kurioje {vyko
sutrikimas, operatoriy.

8 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunkCio tikslais paslaugas
teikiantis NCB nelaikomas trecigja Salimi.

Pasiiilymai pagal TARGET kompensavimo schema (kompensavimo
pasitilymai) yra vienintele ECBS sitloma kompensacija sutrikimo
atveju. TARGET kompensavimo schema neatmeta galimybés
TARGET dalyviams pasinaudoti kitomis teisinémis priemonémis
reikalaujant kompensacijos TARGET sutrikimo atveju. Taciau
TARGET dalyvio sutikimas priimti kompensavimo pasitilyma
reiskia neatSaukiama patvirtinima, kad jis nepareik§ reikalavimy
(iskaitant bet kokius ieskinius dél Salutiniy nuostoliu kompensa-
vimo), kuriuos jis gali turéti prie§ bet kuri ECBS narj pagal nacio-
nalinius ar kitus teisés aktus, ir kad atitinkamos kompensacijos
iSmokéjimas visiSkai ir galutinai patenkina visus tokius reikala-
vimus. Iki sumos, iSmokétos pagal TARGET kompensavimo
schema, TARGET dalyvis atlygina ECBS bet kokias papildomas
kompensacijas, kurioms ieSkinius pateikia bet kuris kitas TARGET
dalyvis dél atitinkamo mokéjimo nurodymo.

Kompensavimo pasiiilymy teikimas ir (arba) kompensaciju iSmokeé-
jimas nereiSkia NCB arba ECB atsakomybés uz sutrikima pripazi-
nimo.

Jei prijungtas NCB negali atlikti tarptautiniu mokéjimy deél
paslaugas teikian¢io NCB AARL sistemos veikimo sutrikimo,
paslaugas teikiantis NCB tokiu mokéjimu atzvilgiu laikomas sutri-
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kusios sistemos NCB, t. y. tokios nacionalinés AARL sistemos,
kurioje {vyko sutrikimas, NCB.

2. Kompensavimo salygos

a) Mokéjimo nurodyma siuncianciojo TARGET dalyvio ieskinys dél
administravimo mokes¢io ir palikany kompensacijos nagrinéjamas,
jei dél sutrikimo:

i) mokéjimo nurodymas nebuvo jvykdytas ta pacia dieng arba

ii) toks TARGET dalyvis gali jrodyti, kad jis ketino pateikti moke-
jimo nurodyma { TARGET sistema, bet negaléjo to padaryti dél
nacionalinés AARL sistemos siuntimo sustabdymo statuso.

b) Mokéjimo nurodyma priimanciojo TARGET dalyvio ieskinys dél
administravimo mokes¢io nagrin¢jamas, jei dél sutrikimo toks
TARGET dalyvis negavo TARGET mokéjimo, kurj tikéjosi gauti
sutrikimo diena. Tokiu atveju ieSkinys dél paliikany kompensacijos
taip pat nagrinéjamas, jei:

i) tokiam TARGET dalyviui teko pasinaudoti ribine skolinimosi
galimybe arba, jei TARGET dalyviui nesuteikiama ribiné skoli-
nimosi galimybé, tokiam TARGET dalyviui susidaré¢ debetinis
likutis, arba dalyviui buvo suteiktas dienos kreditas pasibaigus
TARGET darbo dienai, pereinantis | vienos nakties kredita jo
AARL saskaitoje, arba dalyvis turéjo skolintis i§ atitinkamo
NCB; ir

i) arba sutrikusios sistemos NCB buvo gaunantysis NCB, arba sutri-
kimas {vyko taip vélai TARGET darbo diena, kad mokéjimo
nurodyma priiman¢iam TARGET dalyviui buvo techniskai
nejmanoma arba nepraktiska pasinaudoti pinigy rinka.

3. Kompensacijos skai¢iavimas

3.1 Mokéjimo nurodymus siuncianc¢iyju TARGET dalyviu kompensa-
vimas

a) Kompensavimo pasitilyma pagal TARGET kompensavimo schema
sudaro tik administravimo mokestis arba administravimo mokestis
ir palikany kompensacija.

b) Uz pirmaji darbo dieng nejvykdyta mokéjimo nurodyma nustatomas
50 eury administravimo mokestis, o jei neivykdyty mokéjimo nuro-
dymy yra daugiau — po 25 eurus mokestis uz kitus keturis tokius
mokéjimo nurodymus ir po 12,50 eury mokestis uz visus tolesnius
tokius mokéjimo nurodymus. Administravimo mokesc¢io dydis nusta-
tomas suderinus atskirai su kiekvienu mokéjimo nurodyma
priimanc¢iu TARGET dalyviu.

c) Palikany kompensacija nustatoma taikant dienos paliikany norma
(ataskaitiné paliikany norma), kuri parenkama pagal mazesniaja i$
$iy paliikany normu: EONIA paliikany norma (euro vienos nakties
indekso vidurkis) ir ribinio skolinimosi norma visai nejvykdyto dél
sutrikimo mokéjimo nurodymo sumai uz laikotarpi, skai¢iuojama
dienomis, prasidedantj mokéjimo nurodymo jvedimo arba ketinimo
ivesti | TARGET diena, ir pasibaigiant] ta diena, kai mokeéjimo
nurodymas yra sékmingai jvykdomas arba galéjo buiti sékmingai
ivykdytas (sutrikimo laikotarpis). Skai¢iuojant paliikany kompensa-
cija 1§ jos sumos atimamos jplaukos i§ bet kokio tikrojo 1éSuy panau-
dojimo pasinaudojant skolinimo galimybe (arba dalyvaujanciy vals-
tybiu nariy, kurios néra Europos sistemos pinigy politikos operaciju
dalyvés, nacionaliniu AARL sistemu TARGET dalyviy atveju —
iplaukos, gautos uz perteklines 1éSas atsiskaitomojoje saskaitoje,
arba nedalyvaujanciy valstybiu nariy nacionaliniy AARL sistemy
TARGET dalyviu atveju — iplaukos, gautos uz papildomy teigiamu
dienos pabaigos balansy gavima AARL saskaitoje).
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d) Tuo atveju, jei TARGET dalyvis panaudoja 1éSas rinkoje arba
naudoja jas privalomyju atsargu reikalavimams tenkinti, jis negauna
jokios paliikany kompensacijos.

e) Nedalyvaujanciy valstybiu nariy nacionaliniy AARL sistemy moké-
jimo nurodymus siunc¢ianc¢iuju TARGET dalyviu atveju nepaisoma
jokiu iplauku uz bendra vienos nakties indéliy tokiy TARGET
dalyviu AARL saskaitose suma apribojimy, jei tokia suma atsirado
del sutrikimo.

3.2 Mokéjimo nurodymus priimanc¢iuju TARGET dalyviu kompensa-
vimas

a) Kompensavimo pasitilyma pagal TARGET kompensavimo schema
sudaro tik administravimo mokestis arba administravimo mokestis
ir palikany kompensacija.

b) Administravimo mokes¢io suma yra tokia, kaip nustatoma pagal
3.1 dalies b punkta, o administravimo mokescio dydis nustatomas
suderinus atskirai su kiekvienu mokéjimo nurodyma siuncianciuoju
TARGET dalyviu.

c) Palikany kompensacija apskai¢iuojama kaip nurodyta 3.1 dalies
¢ punkte, i§skyrus tai, kad palikany kompensacija nustatoma pagal
skirtuma tarp ribiniy skolinimosi palikany ir ataskaitinés paliikany
normos, ir skai¢iuojama nuo panaudotos dél sutrikimo ribinés skoli-
nimosi galimybés sumos.

d) Mokéjimo nurodymus priimantiems TARGET dalyviams iS:
i) dalyvaujancéiy valstybiuy nariy, kurios néra Eurosistemos pinigy
politikos operaciju dalyvés, nacionaliniu AARL sistemu ir ii) neda-
lyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniu AARL sistemu atveju, jei
dél debetinio liku¢io, dienos kredito pervedimo { vienos nakties
kredita arba biitinybés skolintis i§ atitinkamo NCB, atsiradusios dél
sutrikimo, taikomos nuobaudos, paliikany normos (nurodytos tokiais
atvejais taikomose AARL taisyklése) dalis, kuri virsija ribines skoli-
nimosi paltikanas, biity netaikoma (ir vélesniais pervedimo i§ dienos
1 vienos nakties kredita atvejais neiskaiCiuojamas), o ii) nurodyty
nacionaliniy AARL sistemy TARGET dalyviy atveju jos nepaisoma
prieigos prie vienos dienos kredito ir (arba) tolesnio dalyvavimo
atitinkamoje nacionalinéje AARL sistemoje tikslais

4. Procedurinés taisyklés

a) leskinys dél kompensavimo pateikiamas ieSkinio blanke (kurio turini
ir forma nuolat nustato ir vieSai paskelbia ECB), kartu pateikiant
reikiamg informacija ir jrodymus. Mokéjimo nurodymus siuncian-
tysis TARGET dalyvis teikia atskirus ieskinio blankus uz kiekviena
mokeéjimy nurodymus priimantiji TARGET dalyvi. Mokéjimo nuro-
dymus priimantysis TARGET dalyvis teikia atskirus ieskinio blankus
uz kiekviena mokéjimo nurodymus siunciantijj TARGET dalyvi.
Ieskiniai dél konkretaus TARGET mokéjimo gali buiti pateikti tik
viena karta. Juos teikia tiesioginis arba netiesioginis dalyvis savo
vardu arba tiesioginis dalyvis netiesioginio dalyvio vardu.

b) TARGET dalyviai pateikia savo ieSkiniy blanka (-us) i ta NCB,
kuriame buvo arba tur¢jo buti debetuota ar kredituota AARL saskaita
(savo Salies NCB), per dvi savaites nuo sutrikimo dienos. Bet kokia
savo Salies NCB pareikalauta papildoma informacija ir jrodymai turi
buti pateikti per dvi savaites nuo tokio pareikalavimo pateikimo.

¢) ECB valdancioji taryba jvertina visus gautus ieskinius ir nusprendzia,
ar turi biiti pateikiami kompensavimo pasitilymai. Jeigu ECB valdan-
Cioji taryba nenusprendzia Kkitaip ir nepranesa apie tai TARGET
dalyviams, toks ivertinimas atliekamas ne véliau kaip per dvylika
savaiciy po sutrikimo.

d) Sutrikusios sistemos NCB pranesa apie ¢ punkte nurodyta jvertinima
atitinkamiems TARGET dalyviams. Jei jvertinus nusprgsta pateikti
kompensavimo pasitilyma, atitinkami TARGET dalyviai per keturias
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savaites po praneSimo apie toki pasitilyma turi atmesti arba priimti ji
uz kiekviena atskirame ieskinyje nurodyta mokéjimo nurodyma, pasi-
raSydami standartini sutikimo raSta (kurio turinj ir forma nuolat
nustato ir vieSai paskelbia ECB). Jei sutrikusios sistemos NCB
negauna tokio rasto per ta keturiy savaiciy laikotarpi, tariama, kad
atitinkami TARGET dalyviai atsisaké kompensavimo pasitilymo.

e) Sutrikusios sistemos NCB iSmoka kompensacijas, kai gauna
TARGET dalyvio sutikimo rasta. Uz kompensacijos iSmokeéjima
neskaiciuojamos jokios paliikanos.

9 straipsnis

Force majeure

NCB (ECB) neturi jokiu prievoliy dél $iy gairiu nevykdymo tokiu
mastu ir tiek laiko, kiek néra galimybés ivykdyti isipareigojimus pagal
gaires, arba tokie isipareigojimai biity atidedami ar uzdelsiama juos
ivykdyti dél jvykiuy, kylanciuy dél bet kokios nejmanomos kontroliuoti
priezasties ar pagrindo (iskaitant, ta¢iau neapsiribojant vien tik jrengimu
gedimu ar veikimo sutrikimais, gamtinémis salygomis, stichinémis
nelaimémis, streikais ar darbo gincais); su salyga, kad pirmiau iSvar-
dytos aplinkybés neapriboja atsakomybés turéti Siose gairése reikalau-
jamas palaikymo programas, atlikti 4 straipsnio f skirsnyje ir 4a
straipsnio d skirsnyje nurodytu klaidy valdymo procediiras tiek, kiek
tai imanoma nepaisant force majeure aplinkybiu ir tinkamai stengtis
suSvelninti bet kokij toki ivyki tol, kol jis vyksta.

10 straipsnis

Susijusiy su operacijomis ir techniniy gin¢y sprendimas

Nepazeidziant ECB valdanciosios tarybos teisiu ir prerogatyvy, apie
visus susijusius su operacijomis arba techninius ginéus dél TARGET,
kylancius tarp NCB arba tarp NCB ir ECB, ir kurie negali buti iSspresti
i ginfa isitraukusiy Saliy susitarimu, praneSama ECB valdanciajai
tarybai ir nusiun¢iama PSSC taikinimui.

10a straipsnis

Taikoma teisé

Bet kokio ginco tarp NCB ar tarp NCB ir ECB dél TARGET atveju
atitinkamos teisés ir isipareigojimai vienas kito atzvilgiu dél per
TARGET atlikty mokéjimo nurodymu ar dél visy kity Siose gairése
nurodyty klausimy sprendziami remiantis: i) Siose gairése nurodytomis
taisyklémis ir tvarkomis; ir ii) kaip papildomu Saltiniu gincuose dél
tarptautiniy mokéjimy per sasajas — gaunanciojo NCB (ECB) buveinés
vietos valstybés narés teisés aktais.

11 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

1. Sios gairés skirtos NCB.

2. Gairées ECB/2001/3 panaikinamos, o nuorodos | gaires
ECB/2001/3 laikomos nuorodomis | Sias gaires.

3. Sios gairés isigalioja 2006 m. sausio 2 d. Jos taikomos nuo
2006 m. kovo 16 d.
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1 PRIEDAS

NACIONALINES AARL SISTEMOS

Valstybé naré Sistemos pavadinimas Mokéjimy tarpininkas Vieta

Belgija Elektronin¢  dideliu | Banque Nationale de | Briuselis
apim¢iy  tarpbankiné | Belgique/Nationale
atsiskaitymy sistema | Bank van Belgié
(ELLIPS)

Vokietija RTGSPlus Deutsche Bundesbank | Frankfurtas

Graikija Graikijos greitojo | Bank of Greece Aténai
pinigu pervedimo
realiu laiku sistema
(HERMES)

Ispanija Servicios de Liquida- | Banco de Espafia Madridas
cion del Banco de
Espaia (SLBE)

Pranciizija Transferts Banque de | Banque de France Paryzius
France (TBF)

Airija Airijos  tarpbankiné | Central Bank and | Dublinas
atsiskaitymuy  realiu | Financial Servines
laiku sistema (IRIS) Authority of Ireland

Italija Sistema di regola- | Banca d’Italia Roma
mento lordo (BIREL)

Liuksemburgas Liuksemburgo tarp- | Banque centrale du | Liuksemburgas
bankinés mokéjimo | Luxembourg
sistemos (LIPS-
Gross)

Nyderlandai TOP De Nederlandsche | Amsterdamas

Bank

Austrija Austrijos tarpbankiné | Oesterreichische Viena
atsiskaitymy  realiu | Nationalbank
laiku sistema
(ARTIS)

Portugalija Sistema de Paga- | Banco de Portugal Lisabona
mentos de Grandes
Transaccdes (SPGT)

Suomija Suomijos bankas | Suomen Pankki Helsinkis

(BoF-RTGS)
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1I PRIEDAS

VIETINIYU MOKEJIMU JKAINIAT

Vietiniu AARL pervedimu eurais kaina ir toliau yra nustatoma nacio-
naliniu lygmeniu, remiantis i$laidy susigraZinimo, skaidrumo ir nediskri-
minavimo principais bei atsizvelgiant | fakta, kad vietiniy ir tarptautiniy
pervedimy eurais kainy diapazonas apskritai turéty buti toks pat, kad
nepaveikty pinigy rinkos vieningumo.

Savo ikainiy sistema nacionalinés AARL sistemos paskelbia ECB,
kitiems dalyvaujantiems NCB, nacionaliniy AARL sistemu dalyviams
ir kitoms suinteresuotoms Salims.

Metodologijos, skirtos nustatyti nacionaliniu AARL sistemy islaidas,
suvienodinamos tinkamu lygiu.
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1II PRIEDAS

TARPTAUTINIY MOKEJIMU [KAINIAI

Ikainis (be PVM), imamas uz tarptautinius mokéjimus, atliekamus per
TARGET sistema tarp tiesioginiu dalyviu, grindziamas vienoje AARL
sistemoje dalyvio atlikty sandoriy skai¢iumi pagal proporcingai mazé-
jancia skalg.

Proporcingai mazéjanti skalé yra tokia:
— 1,75 EUR uz kiekviena pirma 100 sandoriu per ménesj;
— 1,00 EUR uz kiekviena kita 900 sandoriy per ménesj;

— 0,80 EUR uz kiekviena paskesni sandori, virSijantj 1 000 sandoriy
per ménesi.

Taikant proporcingai mazéjancius tarifus, mokéjimu apimtis, { kuria turi
buti atsizvelgta, yra to paties subjekto vienoje AARL sistemoje atlikty
sandoriy arba mokéjimo sandoriu, kuriuos per ta pacia atsiskaitymuy
saskaita atliko skirtingi subjektai, skaicius.

Pirmiau minétos tarify sistemos taikymas yra retkarCiais patikslinamas.

Mokescius ima tik siunciantysis NCB (ECB) i§ nacionalinés AARL
sistemos (ECB mokéjimuy mechanizmo (EPM)) siuncianciyju dalyviu.
Gaunantysis NCB (ECB) i§ gaunanéiyju dalyviy neima jokiy mokeséiu.
Pervedimai vidinése NCB saskaitose neapmokestinami, t. y. atvejais, kai
siunciantysis NCB (ECB) veikia savo vardu.

Mokesc¢iai padengia mokéjimo nurodymo laukimo eilgje (jei taikoma),
siuntéjo debetavimo, gaunanciojo NCB (ECB) vidinés NCB saskaitos
siun¢ian¢iojo NCB (ECB) buhalterinése knygose kreditavimo, praSymo
dél mokéjimo atlikimo pranesimo iSsiuntimo (PSRM) per sasajos tinkla
siuntimo, siuncianciojo NCB(ECB) vidinés NCB saskaitos gaunanciojo
NCB (ECB) buhalterinése knygose debetavimo, AARL dalyvio kredita-
vimo, pranes§imo apie mokéjimo atlikima patvirtinimo (PSMN) siuntima
per sasajos tinkla, prane$imo apie mokéjimo prane$ima siuntimo AARL
dalyviui (gavéjui) ir mokéjimo patvirtinimo (jei taikoma) islaidas.

Tarptautiniai TARGET ikainiai nepadengia telekomunikaciniu rysiy tarp
siuntéjo ir nacionalinés AARL sistemos, kurioje siuntéjas yra dalyvis,
iSlaidy. Telekomunikaciniuy rySiu mokestis ir toliau turi biti mokamas
pagal vietines taisykles.

Nacionalinés AARL sistemos gali neimti jokio mokes¢io uz pervedimo
nurodymuy konvertavima i$ nacionalinés valiutos { eurus ar atvirksciai.

AARL sistemos gali imti papildomus mokescius uz ju teikiamas papil-
domas paslaugas (pvz., mokéjimo nurodymuy, sudaryty ant popieriaus,
ivedimas).

I galimybe taikyti skirtingus mokesCius pagal mokéjimo nurodymuy
ivykdymo laika bus atsizvelgiama remiantis patirtimi, igyta per sistemos
veikimo laika.
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1V PRIEDAS

TARGET DARBO VALANDOS

TARGET ir todél NCB ir nacionalinés AARL sistemos, dalyvaujancios
ar sujungtos su TARGET sistema, taiko tokias darbo laiko taisykles.

1. Atskaitinis laikas TARGET sistemai yra «Europos centrinio banko
laikas», nustatytas kaip ECB buveinés vietos laikas.

2. TARGET sistemos iprastinés darbo valandos yra nuo 7.00 iki 18.00
val.

3. Pradéti darba anksciau negu 7.00 val. galima tik nusiuntus { ECB
iSankstinj praneSima:

i) apie vietines priezastis (pvz., siekiant palengvinti vertybiniy
popieriu sandorius, sudaryti grynyju mokéjimo sistemy balansus
arba suformuoti kitus vietinius sandorius, tokius kaip sandorius
dél partiju, kuriuvos NCB nukreipé i AARL sistemas per naktj)
arba

i) apie prieZastis, susijusias su ECBS (pvz., dienomis, kai laukiama
iSskirtiniy mokéjimo apiméiu arba siekiant sumazinti uzsienio
valiutos keitimo rizika, kai dalis eury konvertuojama i Azijos
valiutas).

4. Taikomas moké¢jimy (vietiniy ir tarptautiniy (')) nutraukimo laikas
klientams viena valanda anksciau, nei jprastas TARGET sistemos
uzdarymo laikas; likgs laikas panaudojamas tik tarpbankiniams
mokéjimams (ir vietiniams, ir tarptautiniams (?)), pervedant pinigi-
nius aktyvus tarp dalyviu. Klienty mokéjimai yra apibrézti kaip
mokéjimo pranesimai MT100 arba lygiaverciu nacionaliniu formatu
(kuris naudotu MT100 formata tarptautiniams pervedimams). Dél
vietiniu mokéjimy nutraukimo laiko 17.00 val. turi nuspresti kiek-
vienas NCB, bendradarbiaudamas su kitais bankais. Be to, NCB gali
toliau apdoroti 17.00 val. laukusius savo eilés vietinius klienty mokeé-
jimus.

(") I8 prijungto NCB AARL sistemos dalyvio per paslaugas teikianti NCB siustuy
tarptautiniy mokéjimy nutraukimo laikas klientams yra 16.52:30.

(® I8 prijungto NCB AARL sistemos dalyvio per paslaugas teikiantj NCB siustu
tarptautiniy tarpbankiniy mokéjimu nutraukimo laikas yra 17.52:30.



